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1 Uvod

Rakousko je osmym nejvyznamnéj§im obchodnim partnerem Ceské republiky. Jako sousedni stat je
plsobidtém Fady €eskych malych a stfednich podnikd, OSVC vykondvajicich zde pFeshrani¢ni sluzby
a diky vyssimu Zivotnimu standardu i cilem fady ¢eskych obcanl uchazejicich se v Rakousku o préci.
Od 1. kvétna 2011 skontilo pro nové zemé EU (véetné Ceské republiky) v Rakousku sedmileté
pifechodné obdobi, béhem néhoz bylo pro ziskani prace v nékterych profesich nutné pracovni
povoleni. Jakkoliv od té doby plati pro ¢eské firmy a ob¢any v Rakousku formdlné stejné podminky
jako pro vSechny ostatni ¢lenské zemé EU (s vyjimkou Chorvatska), pfinasi rakouska legislativa urcita
specifika a omezeni, ktera je nutné znat a fidit se jimi.

Neznalost pravnich ustanoveni neosvobozuje zaméstnavatele od trestniho stihani. V pfipadé
poruseni ustanoveni o ochrané zaméstnancll, zaméstnavani cizincl a zdkazu mzdového a socialniho
dumpingu, je za misto Cinu povaZovano misto, kde bylo toto poruseni zjisténo (napf. stavba na
rakouském uzemi, doprava pres Rakousko apod.). Proto mohou byt i zahrani¢ni podniky, které nemaji
sidlo v Rakousku stihany a trestany podle rakouského préva.

Nejéast&ji jsou vedena s ¢eskymi firmami a OSVC spravni Fizeni z ddivodu poru$eni ustanoveni zdkona
o boji proti mzdovému a socidlnimu dumpingu (LSD-BG). Pfedevsim se jedna o poruseni ohlasovaci
povinnosti na Finanéni policii - ohlaseni ZKO 3 (vysilani zaméstnanct) pfipadné ZKO4 (prenechani
pracovnich sil), nekompletni zaméstnaneckou dokumentaci a nevyplaceni minimalné zakladni mzdy.

Rakouskymi kontrolnimi organy je peclivé sledovdna oblast ,zdanlivé samostatné vydélecné
¢innosti“. V Ceské republice béiné roziifend praxe (zejména ve stavebnictvi), kdy zaméstnavatelé
s pracovniky neuzaviou pracovni smlouvu, ale jednaji s nimi jako se samostatnymi podnikateli-
Fivnostniky (OSVC) na zékladé smlouvy o dilo miZe mit v Rakousku za nésledek spusténi spravniho
Fizeni, protoze klasifikace Zivnostnik(i (OSVC) a zaméstnancl se mize dle ¢eského a rakouského prava
rozchazet (napf. bouraci zednické prace nepfisluéi OSVC, ale pouze zaméstnancim). Pravomoc
rozhodnout o klasifikaci zaméstnance/OSVC pfislusi dle evropského prava hostujici zemi, tedy
Rakousku.

Pti poruseni zakona hrozi sankce ve formé spravniho trestu (penézni pokuty). Pokuty pfitom mohou
dosahnout vyse aZz 20 tis. EUR za kaZdého dotéeného zaméstnance a tim mohou byt pro drobné
Femeslniky/OSVC likvidaéni.

Viem ¢Eeskym firmam, OSVC i uchaze¢im o praci proto doporucujeme, aby se pred uzavienim
kazdého smluvniho vztahu v Rakousku dopredu peclivé sezndmili se specifiky rakouského pravniho
systému a zvlastnimi ustanovenimi pro nékteré obory (zejména stavebnictvi a mezinarodni prepravy
zboZi aosob). V pripadé jakychkoliv nejasnosti doporucujeme spravny postup konzultovat
s Obchodné-ekonomickym Usekem Velvyslanectvi CR ve Vidni nebo pravniky se znalosti rakouského
prava.
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2 Poskytovani sluZeb podnikateli (OSVC)

PFi poskytovani sluzeb OSVC je potteba rozlisovat, zda se jednd o preshraniéni sluzbu nebo zaloZeni
pobocky.

e O preshranicni sluzbu se jedna v pfipadé, Ze sluzba je poskytovana kratkodobé, nepravidelné
Ci prileZitostné, a centrum Zivotniho zajmu (Lebensmittelpunkt) tzn. bydleni, rodina, pfevaha
pfijmd z podnikani je stale v CR.

e 0SVC zaklada pobocku v piipadé, Ze je sluzba poskytovana dlouhodobé nebo pravidelné.

Dale rozliSujeme, zda se jedna o Zivnost volnou nebo vazanou.

2.1 Preshranicni sluzba - krdatkodobé, nepravidelné ci prileZitostné
vykonadvani sluzeb

2.1.1 Volna zivnost

Pokud je ¢innost v Rakousku povaZovana za volnou Zivnost, viz seznam Bundeseinheitliche Liste der

freien Gewerbe, nemusi ¢eska OSVC podat ozndmeni na Spolkovém ministerstvu védy, vyzkumu
a hospodarstvi (Bundesministerium flr Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft — BMWFW). Tyto
¢innosti smi vykonavat ihned a bez dalSich formalit. Pfedpokladem pro vykondvani c¢innosti

v Rakousku je pouze statni obéanstvi CR (nebo jiné zemé Evropského hospoda¥ského prostoru - EHP),
sidlo v prislusné zemi EHP a opravnéni k vykonavani této Cinnosti.

Doklady, které je potfeba mit vzdy u sebe (véetné prekladu do némcdiny):

e obcansky prikaz nebo pas
e kopii osvédceni EU o Zivnostenském opravnéni
e potvrzeni o uznani/rovnocennosti Zivhostenského opravnéni

e potvrzeni o socidlnim pojisténi v CR (formular A1)

Vyjimky: BMWFW mUzZe urcit nafizenim o volnych Zivnostech vyjimky, které by mohly ohrozit
bezpecnost, zdravi, Zivotni prostiedi nebo verejny poradek. Pro né potom plati oznamovaci
povinnost jako u vazanych Zivnosti. BMWFW musi uvefejnit na internetu pfislusné kontaktni udaje
a druh ¢innosti u vSech podnikatel(, ktefi takovéto oznameni ucinili.

2.1.2 Vazana zivnost

Pred zacatkem poskytovani sluzeb z oboru vazanych Zivnosti v Rakousku je potfeba zaslat pisemné
oznameni o poskytnuti sluzby (Dienstleistungsanzeige) Spolkovému ministerstvu védy, vyzkumu
a hospodarstvi (Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft — BMWFW).
Oznameni je platné 1 rok. V ptipadé, Ze firma chce poskytovat sluzby i v nasledujicich letech, je
potfeba toto ozndmeni ro¢né obnovovat.
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https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/default.aspx
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/default.aspx
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/GewerbeausuebungdurchUnternehmenausanderenEUEWR-Staaten.aspx
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/GewerbeausuebungdurchUnternehmenausanderenEUEWR-Staaten.aspx

Pokud spada ¢innost OSVC jak v CR, tak i v Rakousku do kategorie vazanych Zivnosti nebo pokud
0SVC vykonavala ¢innost minimdlné 1 rok bé&hem poslednich 10 let, nemusi OSVC v p¥ipadé
prilezitostné (ne dlouhodobé) prace v Rakousku podat doklad o zpUsobilosti (Befdhigungsnachweis).
Po podani oznameni ma BMWFW Ihitu 1 mésice na prezkoumani Zadosti. Pokud béhem 2 mésicu
od podani kompletni dokumentace BMWFW nedojde ze strany BMWFW k Zadné reakci, mizZe byt
vazana zivnost vykonavdna, s vyjimkou vazanych Zivnosti dle §94 GewO 1994 a dalSich Zivnosti,
s nimiz je spojeno obzvlastni riziko.

Vyjimka: U vdzanych cinnosti, s nimiZ je spojeno obzvlastni riziko (napf. z oboru zdravotnictvi,
chemie, elektrotechnika, stavebnictvi, plyndrenstvi, inZenyrské kanceldfe atd., Uplny seznam
poskytuje BMWFW ), mize BMWFW poZadovat predloZeni dodateénych dokladu, pfipadné zkousku
zplisobilosti nebo absolvovani kurzu v Rakousku. U téchto Zivnosti je VZDY zapottebi pockat na
vyrozuméni BMWFW — pouhé oznameni nestaci.

Kontaktni osoba: Dr. Manfred Steiner, e-mail: manfred.steiner@bmwfw.gv.at, tel.: +43(0) 1 711 00-
5926, fax +43(0) 1 711 00 12205.

Bundesministerium fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung 1/9

Stubenring 1

1010 Wien

www.bmwfw.gv.at

Seznam vazanych ¢innosti najdete zde: Liste reglementierter Gewerbe

On-line registrace pro fyzické i pravnické osoby, obnoveni ozndmeni.

Formulare pro oznameni o poskytnuti sluzeb: fyzické osoby.

Formulare pro oznameni o poskytnuti sluzeb: pravnické osoby

YV V V V VY

Formular pro opakované oznameni o poskytnuti sluzeb

Doklady, které je potfeba mit vidy u sebe (véetné prekladu do némdciny):

o obcansky prikaz nebo pas

o osvédceni EU o Zivnostenském opravnéni ceského podnikatele (dle ¢l. 7 odst. 2 pism.
B smérnice 2005/36/EG) — vydava MPO (zde)

. doklad o profesni kvalifikaci (napt. certifikat, zavérecné vysvédceni, apod.), ev. potvrzeni
o min. jednoletém vykondavani ¢innosti v CR/EU

. u bezpecnostnich Zivnosti (detektiv, ostraha, zbrané, zabezpecovaci systémy atd.) vypis
z trestniho rejstiku

Ve

. u tzv. ,citlivych” Zivnosti (viz vyjimka) vyrozuméni (Bescheid) z BMWFW
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http://www.bmwfw.gv.at/
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/default.aspx
https://www3.formularservice.gv.at/formularserver/user/formular.aspx?pid=36a1bcc7d63b45abb85eb72c4438bc57&pn=B9a4dd002eee0493fb2a025e223d78e4a
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Documents/Muster%20-%20Formular%20physische%20Person.pdf
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Documents/Muster%20-%20Formular%20juristische%20Person.pdf
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Documents/Muster%20-%20Formular%20Erneuerung.pdf
https://www.mpo.cz/dokument46454.html

Viechny podnikatele/OSVC, ktefi uvedené ozndmeni provedli, BMWFW uvefejiiuje na internetu
(tzv. Dienstleisterregister), z néhoz je ziejmé, pro ktera remesla ktery podnik ucinil platné oznameni
o poskytnuti sluzeb.

2.2 Zalozeni pobocky - dlouhodobé ci pravidelné vykondvani sluzeb

2.2.1 Volna zivnost

Pokud je ¢innost v Rakousku povazovana za volnou Zivnost, viz seznam Bundeseinheitliche Liste der

freien Gewerbe, nemusi ¢eskd OSVC podat ozndmeni Spolkovému ministerstvu védy, vyzkumu

a hospodarstvi (Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft — BMWFW).
Pfedpokladem pro vykonavani dlouhodobé &innosti v Rakousku je statni ob&anstvi CR (nebo jiné
zemé EHP), sidlo v prislusné zemi a rakouské Zivnostenské opravnéni k vykonavani této Cinnosti.
O rakouské Zivnostenské opravnéni lze zazadat na mistné prislusném spravnim uradé (Magistrat,
resp. Hejtmanstvi). Osvédceni o profesni zplsobilosti se vtomto pripadé nevyzaduje.

Doklady, které je potfeba mit vzdy u sebe (véetné prekladu do némcdiny):

e obcansky prikaz nebo pas
o rakouskeé Zivnostenské opravnéni

e potvrzeni o socidlnim pojisténi v CR (formuldi A1)

Vyjimky: BMWFW mize urcit natizenim o volnych Zivnostech vyjimky, které by mohly ohrozit
bezpecnost, zdravi, Zivotni prostiedi nebo verejny poradek. Pro né potom plati oznamovaci
povinnost jako u vazanych Zivnosti. BMWFW musi uverejnit na internetu pfislusné kontaktni udaje a
druh ¢innosti u vSech podnikatel(, ktefi takovéto oznameni ucinili.

2.2.2 Vazana zivnost

Pokud chce OSVC vykonavat v Rakousku vazanou Zivnost trvale a formou pobocky, musi podat Zadost
0 uznani Zivnostenského opravnéni a prokazat, Ze ma odpovidajici profesni zplsobilost.

Zadost o uznani Zivnostenského opravnéni se podava mistné pfislusnému Zivnostenskému Gradu
(magistratu resp. hejtmanstvi). K Zadosti je potfeba doloZit (vidy v origindle/ovérené kopii véetné
ovéreného prekladu do némdiny):

. prikaz dokladajici ob¢anstvi EU/EHP

. osvédceni EU o Zivnostenském opravnéni ceského podnikatele (dle ¢l. 7 odst. 2 pism.
B smérnice 2005/36/EG) — vydava MPO (zde)

. dalsi doklady o kvalifikaci (osvédceni o vzdélani, zavérecna vysvédceni atd.)
. potvrzeni o socidlnim pojisténi v CR (formulaF A1)
o vypis z rejstriku trestl (ne starsi 3 mésicl)
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https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/default.aspx
https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/default.aspx
https://www.mpo.cz/dokument46454.html

Pokud z predloZzeného Zivnostenského listu a z dodate¢né podanych dokladlli o vzdélani a délce praxe
vyplyne, Ze prokazana zptlisobilost odpovida pozadavkiim v Rakousku, potom se rozhodnutim uzna
zahranicni Zivnostensky list podle § 373c odst. 1 Zivnostenského zakona. Dalsi informace naleznete
na internetovych strankach BMWFW.

Pokud vsak Zadatel nespliuje predpoklady, BMWFW nafidi sloZeni srovnavaci zkousky.
Po Uspésném vykonani/slozeni srovnavaci zkousky, BMWFW vyslovuje rovnocennost znalosti
a schopnosti s predepsanym rakouskym osvédcéenim o zpUsobilosti (§ 373c odst. 6 Zivnostenského
radu). Tento postup je Casové narocnéjsi, protoZze zkouska nemize byt vykonana ze dne na den.
Podle zdkona se ma o Zadosti rozhodnout béhem 4 mésicl. Detailni informace a tiskopis Zadosti
ziskate zde.

2.3 Dariovd povinnost OSVC

0OSVC pusobici v Rakousku v ramci preshraniéni sluiby (tzn. kratkodobé a pfileZitostné), plati da
z pfijmu i nadale v CR, ale je povinna odvadét v Rakousku Daii z obratu (Umsatzsteuer) a to jiz od
prvniho eura. Je zapottebi, aby se Ceskd OSVC zaregistrovala na pfisluiném finanénim uradé
v Rakousku (vyjma pfipadl, kdy je ceskd firma subdodavatelem firmy, kterd je v Rakousku
registrovanym platcem dané — tzv. Reverse Charge):

FINANZAMT GRAZ - STADT

Conrad-von-Hotzendorfstr. 14-18, 8018 Graz

Referat fur auslandische Unternehmer/referat pro zahraniéni podnikatele

tel. +43(0)316-881-538000, fax +43(1)51 433-5938041, E-Mail: Post.FA68-BV11@bmf.gv.at

Pfi registraci a za ucelem pridéleni dariového disla je nutno vyplnit a zaslat:

e dotaznik VERF 19 (v ptipadé pfislusnika z treti zemé VERF 18)

e osvedceni o podnikani U70

evvys

Pozor: Danové otazky doporucujeme konzultovat s darfnovymi poradci.

3 Zvlastni téma - OSVC vs. vysilani zaméstnancui - ,zdanliva
samostatné vydélecna Cinnost“
Rakouskymi kontrolnimi organy je peclivé sledovdna oblast ,zdanlivé samostatné vydélecné

¢innosti“. V Ceské republice bé7né roziifenad praxe (zejména ve stavebnictvi), kdy zaméstnavatelé
s pracovniky neuzaviou pracovni smlouvu, ale jednaji s nimi jako se samostatnymi podnikateli-
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https://www.bmwfw.gv.at/Unternehmen/Gewerbe/Seiten/GewerbeausuebungdurchUnternehmenausanderenEUEWR-Staaten.aspx
https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/232/Seite.2320632.html
https://service.bmf.gv.at/service/anwend/formulare/show_mast.asp?Typ=AW&__ClFRM_STICHW_ALL=verf+19&searchsubmit=Suche
https://service.bmf.gv.at/service/anwend/formulare/show_mast.asp?Typ=AW&__ClFRM_STICHW_ALL=U70
https://www.bmf.gv.at/steuern/int-steuerrecht/internationales-steuerrecht.html

Fivnostniky (OSVC) na zakladé smlouvy o dilo, neni v Rakousku bé7nd a mliZze mit za nasledek spusténi
spravniho fizeni.

Klasifikace ZivnostnikG (OSVC) a zaméstnanc(i se mize dle ¢eského a rakouského prava rozchazet
(napt. bouraci zednické prace nepfislusi OSVC, ale pouze zaméstnanciim). Finanéni policie kvdli
spravnému zarazeni pracovnich pomér( vidy posuzuje skutecny ekonomicky obsah cinnosti (viz §2
LSD-BG) a stupen samostatnosti vykondvané prace resp. ekonomickou zdavislost pracovnikd.
Pravomoc rozhodnout o klasifikaci zaméstnanec/OSVC ptislusi dle evropského prava hostujici zemi,
tedy Rakousku.

PFi poruseni zakona hrozi sankce ve formé spravniho trestu (penézni pokuty). Pokuty pfitom mohou
dosahnout vyse az 20 tis. EUR za kaZzdého dotéeného zaméstnance a tim mohou byt pro drobné
Femeslniky/OSVC likvidaéni.

4 Vysilani zaméstmancu do Rakouska

Vécna prislusnost: Spolkové ministerstvo prace, socidlnich véci a ochrany spotfebiteld (BMASK),
Spolkové ministerstvo financi (BMF).

Dulezité: Podrobné informace k vysilani pracovnik( naleznete na strankdach
www.entsendeplattform.at (i v ¢estiné).

Vyslanim se rozumi situace, kdy podnik se sidlem v ¢lenském staté EU nebo EHP (kromé Chorvatska)
vySle na zdkladé smluvniho zavazku své zaméstnance k vykonu prace do Rakouska. Vyslani se
vztahuje vZdy na urcity projekt, pficemz neexistuje zadna casova spodni hranice, tzn. i kratkodoby
pracovni vykon (napf. na hodinu) podléhda ohlasovaci povinnosti na Financni policii (smérnice
96/71/ES o vysilani pracovnikd v rdmci poskytovani sluzeb) a povinnosti dodrZet rakouské socialni
a mzdové podminky.

Vyjimky: Z ohlasovaci povinnosti se povoluji pouze explicitné stanovené vyjimky (viz bod 4.1.2).
Povinnost dodrzet zakladni minimalni mzdu podle rakouské kolektivni smlouvy odpadd jediné ve
zvlastnim pripadé tzv. montazniho privilegia (Montageprivileg, viz bod 4.2.4).

Doklady, které je potfeba mit vidy u sebe (véetné prekladu do némcdiny):

. obcansky prlikaz nebo cestovni pas

. kopie ohldseni zaméstnance Financni policii (pro statni pfislusniky EU/EHP s vyjimkou
Chorvatska) viz bod 4.1

. potvrzeni EU o vyslani (pro statni prislusniky Chorvatska nebo tfetich zemi viz vyjimka 4.1)

. mzdové podklady (tj. kopie pracovni smlouvy, zaméstnanecky list viz 4.2.3)
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. potvrzeni o socidlnim pojisténi — formular Al (viz 4.3)
o karta evropského zdravotniho pojisténi (modra karta viz 4.4)

. doklad o kvalifikaci zaméstnance (napt. maturitni vysvédceni, u¢riovsky list atd.)

4.1 Ohlaseni zaméstnancti u Financni policie

Podle §19 zakona LSD-BG musi zahranicni zaméstnavatel (tzn. ¢eska vysilajici firma) pracovniky, kteti
budou wvyslani do Rakouska, nahlasit Financni policii a to vyhradné prostfednictvim
automatizovanych elektronickych formulaft Spolkového ministerstva financi (BMF). Zasilani byvalé
verze formulafe ZKO3/ZKO4 emailovou cestou, faxem ¢i poStou uz neni pripustné!

Vyjimka: Ohlaseni zaméstnance z Chorvatska nebo z treti zemé preddva Financni policie rakouskému
Utadu prace (Arbeitsmarktservice/AMS), ktery zadost a prislu$né podklady ovéfi a vystavi potvrzeni
EU o vyslani (EU-Entsendebestatigung). Pfi podani Zadosti Financni policie poZaduje potvrzeni, ze
tato osoba je ve staté, kde ma vysilajici firma své sidlo (nap¥. v CR), Fadné hlddena. Proti pfipadnému
negativnimu rozhodnuti je mozné se odvolat.

e HIaseni o vyslani je zapotrebi uskutecnit pfed zahdjenim praci. MoZnost hlaseni
zaméstnanc( i neprodlené pred zapocetim vykonu préace je pripustné a predstavuje vyhodu
v pfipadé bezodkladnych praci a zakazek, které je zapottebi uskutecnit v kratké dobé.

e Hlaseni musi byt provedeno pro kazdého zaméstnance zvlast.

oV pfipadé, Ze vyslany zaméstnanec bude pracovat v ramci jednoho projektu na vice mistech
v Rakousku, resp. na nékolika podobnych projektech, stac¢i ho nahldsit pouze jednou,
s detailnimi informacemi o jednotlivych mistech/projektech.

e Podle §23 zdkona LSD-BG se od ledna 2017 v bodu 3 formulafe vyzaduji i udaje o kontaktni
osobé (napf. vedouci pracovnik), ktera potifebné doklady uchovdvd na misté realizace,
pfijima pisemnosti v pfipadé kontroly a poskytuje informace.

e C(islo transakce neni tfeba vyplfiovat - zaméstnavatel dostane automaticky elektronické
potvrzeni o provedeném ohlaseni s timto ¢islem. Cislo transakce je dlikazem platného
doruceni.

e Kopii hlaseni o vyslani musi zahrani¢ni zaméstnavatel (tzn. vysilajici ¢eska firma) predat bud’
vysilanému pracovnikovi, nebo v pripadé vysilani vétsSiho mnozstvi pracovnikdi zmocnénci
(napt. pokud bude vysilano 10 zaméstnancl, jeden bude povéren jejich vedenim — vedouci
stavby apod.), ktery ma nadfizené postaveni vici vyslanym zaméstnancim.

e V pfipadé zmény personalu (nemoc atd.) je potfeba tuto zménu nahlasit na Financni policii
prostfednictvim tzv. Anderungsmeldung
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HIdseni o vyslani do Rakouska - formuldi ZKO3. Toto ozndmeni je platné i jako ohlaseni ve smyslu
zakona BUAG (Bauarbeiterurlaubs- und Abfertigungsgesetz — Zakon o dovolenych a odSkodnéni
délnikd ve stavebnictvi).

Podrobnéjsi informace o ohldsovani vysilanych zaméstnancl - ¢esky

4.1.1 ZjednodusSené hlaseni (LSD-BG §19)

Ramcové ohlaseni (na obdobi maximalné tfi mésice)

Jedno jediné ohlaseni opakovanych vyslani postacuje, kdyz je vyslani dojednano
e v jedné jediné smlouvé o poskytnuti sluzby nebo smlouvé o zajisténi sluzby
e stimtéz zadavatelem nebo zaméstnavajicim subjektem v Rakousku nebo
e probiha v ramci skupiny.

Hromadné ohlaseni (pro odlisné zadavatele)

jedno jediné ohlaseni pfi poskytovani sluzby nékolika riznym zadavatellm postacuje, pokud vyslani
e ma vyhovét vicero stejnym smlouvam o poskytnuti sluzby
e v mistni a ¢asové souvislosti.

V tomto pfipadé musi byt v hldseni uvedeni vSichni zadavatelé.

4.1.2 VyjimKky z ohlaSovaci povinnosti

Na zakladé novelizace vySe uvedenych zakonl AVRAG (2015) a LSD-BG (2017) je upfesnén pojem
,vysilani“ a povoluji se z ohlasovaci povinnosti pouze explicitné stanovené vyjimky. Ohlaseni
u Financni policie se podle §1 (5) zakona LSD-BG vyjime¢né nemusi podavat v téchto pripadech:

. obchodni jednani, navazani obchodnich kontaktl a uUcast na seminafich bez dalSiho
poskytovani sluzeb,

o Ucasti na kongresech a vybranych kulturnich akci v ramci uméleckého zajezdu ve vice zemich
v¢. Rakouska (napf. turné),

. Ucasti na mezinarodnich programech vzdélavani ¢i vyzkumu na univerzitach, pedagogickych
vysokych skolach ¢i odbornych Skolach

. Gcasti na mezinadrodnich soutéZich bez vystavby/demontaZe pfrislusnych zafizeni a bez
poskytovani stravovani ¢i obcCerstveni,

. vystavovani na veletrzich a vystavdch - tato vyjimka se vSak nevztahuje na vystavbu resp.
demontaz stanku a na jeho dodavku — tyto Cinnosti ohlaseni stale jesté vyzaduji. Prodejni
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¢innost v rdmci veletrhu/vystavy je povaZzovana za vyslani a vyzaduje ohlaseni jen v ptipadé,
Ze se prodej uskutecniiuje v konkurenci s rakouskymi firmami,

. vysilani zaméstnancll s hrubou mési¢ni mzdou nad 6 075 EUR (hranice 2017) ¢i odbornikd pro
zvlastni ucely v rdmci koncernu, pokud doba vysilani nepresahuje dva mésice v kalendarnim
roce. Vysilani v rdmci koncernu, na které se tyto skute¢nosti nevztahuji, vyZzaduje nadale
splnéni ohlasovaci a dokumentaéni povinnosti!

. tranzit v oblasti prepravy zboiZi ¢i osob - pokud v Rakousku nedojde ani k nakladce ani
vykladce zbozi, ani k zacatku ani ukonceni prepravy osob (dalsi vyjimky v oblasti pfepravy viz
bod 6)

4.2 Mzda, dari ze mzdy a mzdové podklady

V souvislosti s otevienim trhu prace panovaly obavy z masivniho porusovani rakouskych mzdovych
a socialnich standard( a volné hospodarské soutéze. V roce 2011 proto nabyla v ramci zdkona
AVRAGu platnosti Uprava boje proti mzdovému a socialnimu dumpingu. Podstatou zdkona je spravni
postih v pfipadé nedodrzeni zakladni mzdy. PFislusna ustanoveni jsou od 1. ledna 2017 shrnuta v §22
zakona o boji proti mzdovému a socidlnimu dumpingu (LSD-BG).

4.2.1 Stanoveni zakladni mzdy

Na rozdil od pojmu ,odména“ je pojem ,zakladni mzda“ definovdn jako hlavni pfijem za
odpracovanou dobu. Aby se mohla zjistit zakladni mzda, je zapotiebi zaméstnance spravné zaradit do
mzdové skupiny podle ptislusné kolektivni smlouvy, sazebniku nebo minimalniho mzdového tarifu.
Pro zarazeni je dulezitd kvalifikace pro danou cinnost, doba této cinnosti v podniku jakoz
i zapoditatelnd odpracovana doba a vzdélani. Pro zaméstnavatele, jejichz podnik ma sidlo v zahranici,
je platna zakladni mzda stanovena v ekvivalentni rakouské kolektivni smlouvé. U priplatkd za praci
pres€as je tfeba dat pozor na to, Ze tydenni pracovni doba se dle pfislusné kolektivni smlouvy
pohybuje od 38 do 40 hodin tydné. Za 39. a 40. odpracovanou hodinu (pfi 38 hod. pracovnim tydnu)
stanovi fada kolektivnich smluv pfiplatek 50%. Zaméstnavatelim se doporucuje po dobu vyslani do
Rakouska sniZit pracovni tydenni na dobu dle rakouské kolektivni smlouvy (Kollektivvertrag — KV).

Kolektivni smlouvy nejsou jednotné a rozdéluji se do 2 kategorii:
1) smlouvy pro manudlni pracovniky (KV Arbeiter) a
2) smlouvy pro administrativni pracovniky (KV Angestellte).

Dale se mohou vyskytovat rozdily dle spolkové zemé, ve které je prace vykonavana.

Pozor: Na personalni agentury se vztahuji vidy nejméné 2 kolektivni smlouvy. Smlouva pro
pracovniky personalnich agentur a smlouva pro pracovniky uZivatelského podniku. Zde je tfeba dbat
na to, aby byla zaméstnancim vyplacena vzdy vys$si minimalni mzda.
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P¥iklad: Vysldni vyuceného kuchare ceskou persondini agenturou na prdci do hotelu v Innsbrucku
0od 1.3.2016 do 30.5.2016. Hodinovd mzda v roce 2016 dle pfislusné kolektivni smlouvy pro
gastronomii platnd pro spolkovou zemi Tyrolsko Cinila 8,50 EUR. Dle prislusné kolektivni smlouvy pro
pracovniky persondlnich agentur vsak minimdini hodinovd mzda vyuceného pracovnika Ccinila
12,08 EUR. Persondlini agentura tak musela vypldcet kuchari zdkladni mzdu minimdlné ve vysi
12,08 EUR.

Pozor: Financni policie zkouma nejen zakladni mzdu, nybrz celkovou odménu vcetné zvlastnich
pfiplatk(l (tzv. Sonderzahlungen), kterd zaméstnanci nalezi ze zdkona, nafizeni nebo kolektivni
smlouvy, tedy i vyplaceni 13. a 14. mzdy a odpovidajici odmény za praci pres¢as nebo pfiplatky za
nocni praci podle rakouského prava nebo ptislusné kolektivni smlouvy. Novy zakon LSD-BG stanovi,
Ze povinnosti alikvotné zaplatit zvlastni pFiplatky vedle zdkladni mzdy podléhaji zaméstnavatelé
i v pripadé preshrani¢niho pfenechavani pracovnikd.

Za ucelem kontroly mzdy, ktera ptislusi zahrani¢nimu zaméstnanci (s pojisténim v domovském staté),
sméji organy Financni policie s ohledem na individualni situaci podniknout nasledujici kroky:

o vstoupit do provozoven a provoznich mistnosti zaméstnavatele,

. zadat osoby na uvedenych mistech o informace, pokud se nejedna o osoby z jinych firem,

o nahliZzet do podkladd potfebnych pro kontrolu,

o vybrat financni kauci (zaruku),

o ucinit predbéiné opatreni formou zabaveni penéz nebo vécného majetku (napf. vozidla,

stroju, atd.)

o pozastavit platby - financ¢ni policie zakdze objednateli zakdzky vyplatit zahrani¢nimu (napft.
ceskému) obchodnimu partnerovi zbylou odménu za praci.

Konzultaci ohledné relevantni kolektivni smlouvy a spravného urceni vyse zékladni (minimalni) mzdy
Ize provést na Spolkovém ministerstvu prace a socialnich véci Rakouska (BMASK):

Kontaktni osoby: Mag. Walter Neubauer, Mag. Erwin Rath, Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales
und Konsumentenschutz  Sektion Arbeitsrecht und Zentral-Arbeitsinspektorat, E-Mail:
Vll@bmask.gv.at , tel.: +43(1) 71100-6414

www.entsendeplattform.at

4.2.2 Dan ze mzdy

Vyslani zaméstnanci, ktefi pracuji pro svého ¢eského zaméstnavatele na jeho montazich, stavbach,
atd. (nesmi se jednat o vyslani pres personalni agenturu tzv. persondlni leasing) maji i nadale
povinnost platit daf ze mzdy v CR, pokud doba po kterou zaméstnanec vykondva praci na tGzemi
Rakouska, nepresahne 183 dni v casovém obdobi 12 mésicl (nikoliv v kalendainim roce).
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Dan ze mzdy museji ¢esti zaméstnanci v Rakousku platit, pokud:

. pokud ¢esky zaméstnanec je vyslan na dobu delsi nez 183 dni za 12 kalendafnich mésicd. Do
limitu 183 dni se poéitaji i volné vikendy a svétky, které stravi zaméstnanec doma v Ceské
republice, véetné dni pfijezdu a odjezdu.

. Cesky zaméstnavatel je v Rakousku rezidentem nebo
. ma Cesky zaméstnavatel v Rakousku provozovnu nebo
. ma Cesky zaméstnanec v Rakousku bydlisté nebo trvaly pobyt

Pozor: Vyslanym zaméstnanclim, ktefi jsou vyslani personalni agenturou a pracuji tak v podniku jiné
rakouské firmy (tzv. uzivatelsky nebo ekonomicky zaméstnavatel) je i naddle vyplacena mzda ¢eskym
zaméstnavatelem, avéak povinnost platit dafi ze mzdy v Rakousku vznikd jiz od 1. dne vyslani. Casovy
test 183 dni se u pfenechani pracovnich sil neaplikuje.

4.2.3 Mzdové podklady

Zahrani¢ni zaméstnavatelé, kteti vysilaji své zaméstnance do Rakouska, jsou povinni uchovavat
v misté vykonu prace mzdové podklady, které dokladaji, jak a na jakém zakladé je stanovena odména
zaméstnance, resp. z jakych Casti je sloZzena. Veskeré doklady musi byt v némeckém jazyce, jen
pracovni smlouva, resp. pisemny zaznam o obsahu pracovni smlouvy ve smyslu smérnice 91/533/EHS
0 povinnosti zaméstnavatele informovat zaméstnance o podminkdch pracovni smlouvy, lze
alternativné dolozit v anglickém jazyce. Ovéreny preklad dokladll se nevyzaduje.

Mezi mzdové podklady pattfi:

o Pracovni smlouva nebo pisemny zaznam o obsahu pracovni smlouvy ve smyslu smérnice
91/533/EHS o povinnosti zaméstnavatele informovat zaméstnance o podminkach pracovni
smlouvy

o Zameéstnanecky list (tzv. Dienstzettel) véetné dodatku ke smlouvé, ze kterého je ziejmé, ze
zaméstnanec obdrzi po dobu vyslani do Rakouska odpovidajici vySi mzdy

o Doklad o sprdvném zafazeni zaméstnance do mzdové skupiny, tzn. doklad o jeho kvalifikaci,
praxi apod. Doporucujeme doloZit ucnovsky list, maturitni vysvédcéeni atd. v némeckém
prekladu

. Evidence odpracovanych hodin vcetné dochazky. Postaci neformalné napf. formou

kalendare, excelové tabulky nebo osobnich listll, a to véetné denni evidence casu prijezdu
a ¢asu ukonceni prace zaméstnancu

. Doklad o faktickém zaplaceni odpovidajici mzdy, napf. formou vyplatni pasky zaméstnance
nebo vypisu z bankovniho uctu.
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Pozor: Veskeré zaméstnanecké dokumenty za celou dobu zakazky, tzn. i doklady pracovnik(, ktefi
tam popfripadé pracovali jen v mezidobi, resp. se s jinymi zaméstnanci stfidali, je zapotrebi mit
k dispozici na misté vykondavani prace. Lh(ta na doplnéni chybéjicich podklad( byla zacatkem roku
2017 zrusena.

4.2.4 Zvlastni ustanoveni v pripadé dodavky a montaZe zaméstnavatelem
vyrobenych technickych zarizeni (tzv. Montageprivileg)

Pozor: Zvlastni ustanoveni montazniho privilegia se nevztahuje na obor stavebnictvi!

Povinnost dodrZet minimalné zakladni mzdu podle rakouské kolektivni smlouvy a narok na odménu
podle prislusné kolektivni smlouvy vyslanym zaméstnancim odpada za pfedpokladu, Ze zaméstnanci
Ceské firmy jsou vyslani k montazi, instalaci véetné prislusnych Skoleni, opravé ¢i k servisu
v souvislosti s dodavkou technického zafizeni (pozor: nikoliv jednotlivych strojli!) do podniku
v Rakousku (tzv. Montageprivileg, §3 (5) zakona LSD-BG). Doba pfislusnych praci nesmi pfesahnout
3 mésice. Podminkou je, Ze tyto prace nemohou byt vykondavany zadnymi rakouskymi zaméstnanci.

Novy zakon o boji proti mzdovému a socialnimu dumpingu moZznosti vyuzivani montazniho privilegia
dale omezuje — je pfipustné pouze v pfipadé, Ze vysilajici zaméstnavatel (= Ceska firma), resp. firma
patfici ke stejnému koncernu, je v zahranici zaroven vyrobcem dotéeného zafizeni.

e Plati oznamovaci povinnost u Finan¢ni policie a povinnost na pracovisti predlozit veskeré
nutné doklady a dodrzet vsechny podminky pracovni doby a ochrany zaméstnanc( podle
rakouskych kolektivnich smluv.

e Narok zaméstnancl na placenou dovolenou podle rakouského zdkona LSD-BG odpadd
v pfipadé, Ze zaméstnanci jsou vyslani k montaznim pracim (ve smyslu vyse uvedeného),
které trvaji maximalné 8 dni (§4 (3) zakona LSD-BG).

Pozor: Ve vsech ptipadech je zapotfebi konzultovat charakter prace a jeji obsah s pfislusSnymi Grady
tak, aby byly skute¢né naplnény vyse uvedené podminky!

Kontakt:

Finanzpolizei — Zentrale Koordinationsstelle
BrehmstralRe 14, 1110 Wien

Telefon: +43(0)5 0233 -554 194; -554 726
Fax: +43 (0)5 0233 -5954194

E-Mail: post.finpol-zko@bmf.gv.at

Obchodné-ekonomicky usek Velvyslanectvi CR v Rakousku
t: +43(0)1 899 58-164 / -168, e: commerce_vienna@mzv.cz | www.mzv.cz/vienna

Upozornéni: Veskeré Udaje jsou i pres peclivé zpracovani bez pravni garance. Velvyslanectvi CR v Rakousku nerudi
za spravnost a Uplnost informaci uvedenych v textu. 14




4.3 Socialni pojisténi

Pokud vyslani zaméstnancl nepfekroéi dobu 24 mésicl, budou zaméstnanci i nadale socidlné
pojisténi v tom stdté, kde ma zahrani¢ni zaméstnavatel (Ceska firma) své sidlo. Vyslani zaméstnanci
nejsou v tomto pripadé povinni pfihlasit se k socidlnimu pojisténi v Rakousku. Aplikuje se tedy
socialni prdvo domovského statu.

Trva-li vyslani do Rakouska déle nez 24 mésicl, konci povinnost k socialnimu pojisténi v domovském
staté uz zacatkem vyslani, a zaméstnanec podléhd ihned od zahdjeni vyslani predpisim rakouského
prava socialniho zabezpeceni.

Skutecnost, Ze socidlni pojisténi zlstane béhem wvysilani zachovano v domovském staté
zaméstnavatele, se doklada prostfednictvim formulare Al, ktery vystavuje zdravotni pojistovna
pfislusného statu (nebo okresni sprava socialniho zabezpeceni).

Postup pro vyrizeni formulare Al

4.4 Zdravotni pojisténi a narok na davky

Vyslani zaméstnanci maji v Rakousku narok na oSetfeni nejen v pfipadé nouze, ale i na vSechna
ostatni plnéni, ktera jsou z lékarského hlediska potfebna. Uhrada nakladii probihd mezi zdravotnimi
pojistovnami v dotyénych statech EU. K doloZeni naroku na davky potfebuje zaméstnanec kartu
evropského zdravotniho pojisténi.

4.5 Sprdavni postihy v pripadé nedodrZeni predpisii o vysilani
zaméstnancti

Zaméstnavatel, ktery

e nesplnil ohlasovaci povinnosti vic¢i rakouskym ufaddm - chybéjici, zpozdéné nebo
nekompletni ohlaseni zaméstnancll, neposkytnuti ¢i nezpristupnéni potfebnych ohlasovacich
(mzdovych, osobnich atd.) doklad(i v poZzadované formé a/nebo

e zaméstnava/zaméstnaval zaméstnance, kterému neposkytuje/neposkytoval minimalné
zakladni mzdu, kterd mu podle zdkona, nafizeni nebo kolektivni smlouvy a v souladu
s dodrZenim pfisluSnych kritérii pro mzdové zafazeni pFislusi,

se dopousti spravniho prestupku.

Rakouskymi kontrolnimi organy je peclivé sledovdna oblast ,zdanlivé samostatné vydélecné
¢innosti“. V Ceské republice béiné roziifend praxe (zejména ve stavebnictvi), kdy zaméstnavatelé
s pracovniky neuzaviou pracovni smlouvu, ale jednaji s nimi jako se samostatnymi podnikateli-
ivnostniky (OSVC) na zékladé smlouvy o dilo miZe mit v Rakousku za nésledek spusténi spravniho
Fizeni, protoze klasifikace Zivnostnika (OSVC) a zaméstnanc(l se mdze dle éeského a rakouského prava
rozchazet (napt. bouraci zednické prace nepfislusi OSVC, ale pouze zaméstnancéim). Pravomoc
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rozhodnout o klasifikaci zaméstnanec/OSVC ptislusi dle evropského prava hostujici zemi, tedy
Rakousku.

Pozor: Podniky, které vykonavaji stavebni prace ve spolupraci s dalSimi firmami, ru¢i na zakladé
nového zakona LSD-BG za naroky na minimalni mzdu u vsech vyslanych i pfenechanych zaméstnancu.
Teoreticky muzZe rudit i koncovy zdkaznik, ktery podnik stavebnimi pracemi povéfil, to ale pouze za
predpokladu, Ze pted povérenim o nezaplaceni minimalnich mezd védél nebo védét mohl.

4.5.1 Sankce v pripadé nedodrzeni minimalni mzdy

Financni policie zkouma nejen minimalni zakladni mzdu, nybrz celkovou odménu véetné zvlastnich
pfiplatk(l (tzv. Sonderzahlungen), ktera zaméstnanci naleZi ze zdkona, nafizeni nebo kolektivni
smlouvy, tedy i vyplaceni 13. a 14. mzdy a odpovidajici odmény za prdci pres€as nebo priplatky za
nocni praci podle rakouského prava nebo ptislusné kolektivni smlouvy. Novy zakon LSD-BG stanovi,
Ze povinnosti alikvotné zaplatit zvlastni pfiplatky vedle zakladni mzdy podléhaji zaméstnavatelé
i v pfipadé preshrani¢niho pfenechavani pracovnikd.

e penéini pokuta - minimalni penéini pokuta 1.000 € za jednoho zaméstnance, maximalni
pokuta az 50.000 € za jednoho zaméstnance

e zastaveni plateb (Zahlungsstopp) - finan¢ni policie miZe zakazat rakouskému objednateli
vyplatit zahrani¢nimu (napf. ceskému) obchodnimu partnerovi zbylou odménu za praci

e predbéiné opatreni v misté vykonu prace - pokud by mohlo byt trestni stihani znaéné
ztizeno (Casto pripad podnikatell z jinych ¢lenskych statli EU), mlizZe prislusny okresni spravni
urad (okresni hejtmanstvi/Bezirkshauptmannschaft) zaméstnavateli uloZit, aby sloZil ¢ast
odmény za vykonanou praci jako zaruku (vorlaufige Sicherheit, §33 zdkona LSD-BG).
Pfedbézné opatieni mize byt stanoveno az do vyse hrozici penézité sankce

e zabaveni penéz nebo vécného majetku (napf. vozidla, stroje, atd.) (Sicherheitsleistung, §34
zakona LSDB-G)

e zakaz vykonavani dané cinnosti v Rakousku na dobu minimalné jednoho roku - pokud byl
zaméstnavatel se sidlem v zahranici pravoplatné potrestan kvili nedodrzeni zakladni mzdy
u vice neZ tfech zaméstnanc(, nebo pokud se tohoto prestupku dopustil opétovné

e zaméstnavatellm se sidlem v Rakousku je moziné v pfipadé zdvainého poruseni prava
Zivnostenské opravnéni odejmout.

4.5.2 Sankce v pripadé poruseni ohlaSovacich povinnosti

e vyslani zaméstnancl - nedodrzeni v€éasného oznameni o vyslani nebo nekompletni/chybné
doklady o vyslani v pisemné nebo elektronické podobé: 1 tis. — 10 tis. € v opakovaném
pripadé 2 tis. — 20 tis. € za kazdého dotceného zaméstnance (princip kumulace)
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e preshrani¢ni ptrenechavani pracovnich sil - nekompletni nebo chybné ohlasovaci formality:
500 az 5 tis. € v opakovaném pfipadé od 1 tis. do 10 tis. € za kazidého dotéeného
zaméstnance (princip kumulace)

o neposkytnuti mzdovych dokladd: 1.000 — 10.000 € za kazdého zaméstnance, v opakovaném
pfipadé 2.000 — 20.000 €. Pokud nemaji mzdové doklady v poradku vice neZ tfi zaméstnanci,
bude zaméstnavateli uloZena pokuta ve vysi 2.000 — 20.000 € za kazdého dotéeného
zaméstnance, v opakovaném pripadé 4.000 — 50.000 €.

5 Zvlastni ustanoveni pro vysilani pracovnikii v oboru
stavebnictvi - BUAK

V pfipadé vysilani zaméstnancl na praci do Rakouska v oboru stavebnictvi plati ponékud odlisna
pravidla. Za dodrZzovani socialnich podminek stavebnich délnikl a zejména za Gpravu jejich naroku na
placenou dovolenou a odstupné je odpovédna pojistovna stavebnich délnikli (Bauarbeiter-Urlaubs-
und Abfertigungskasse/BUAK). V pripadé vyslani zahrani¢nich pracovniki do Rakouska ma
pojistovna BUAK na starosti pouze Upravu dovolené a 13. (dovolenkového) platu a nikoliv vysi mzdy
(ta stéle podléha LSD-BG, viz bod 4.2). Dozor¢im organem pojistovny BUAK je Spolkové ministerstvo
prace, socialnich véci a ochrany spotiebitell (BMASK).

Pozor: Zda vyslany zaméstnanec spadd do odpovédnosti pojistovny BUAK, zaleZi na provadéné
¢innosti. V zasadé se pojistovna BUAK stard o zaméstnance, ktefi vykondvaji ¢innosti na stavbach.
Naproti tomu napf. instalatéfi sanitarni techniky uz do kompetence pojistovny BUAK nespadaji.
Podobné, délnici, ktefi provadi montaz oken a dvefi spadaji do kompetence pojistovny BUAK jen v
pripadé, Ze budou okna a dvere i zazdivat.

5.1 Ohlasovaci povinnost zaméstnancii v oboru stavebnictvi
V pfipadé vyslani pracovnika/0 do Rakouska v oboru stavebnictvi se pfi ohlaseni vyslani (,Meldung
einer Entsendung”) rozlisuji nasledujici pfipady:

e Zameéstnanec je do Rakouska v oboru stavebnictvi vysilan poprvé

e Doba vyslani zaméstnance prekroci 6 mésicl (ohlaseni delsiho vyslani)

5.1.1 Zameéstnanec je do Rakouska v oboru stavebnictvi vysilan poprvé
Prvni hlaseni zaméstnance mUze zahrani¢ni vysilajici zaméstnavatel provést bud:

. u centralniho koordinacniho organu Financni policie prostfednictvim formulare ZKO (viz
kap.4.1.) nebo
. pfimo u pojistovny BUAK, viz formulare prihlasky (Erstmeldung | a 1) na www.buak.at >

Entsendung nach Osterreich - Fiir Arbeitgeberinnen-> Meldung Arbeitnehmerinnen.
HI4seni u pojistovny BUAK je tfeba provést do 14 dnl od zahdjeni ¢innosti.

Pokud je vyslani zaméstnance ohlaseno prostfednictvim formulare ZKO, nemusi uz vysilajici firma
hldsit vyslani u BUAK. Obé instituce navzajem spolupracuji.
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Ohlaseni by mélo obsahovat specifikaci konkrétni ¢innosti zaméstnance, resp. zakazky. V pripadé Ze
se hlasené vyslani neuskutecni, je tfeba BUAK o tom vcas informovat. To plati i pro pozdéjsi zmény
doby realizace zakazky.

Poznamka: Ohlaseni vyslani je jednim z dokladd, ktery je nutné mit k dispozici na misté vykondavani
praci a predlozit jej v pfipadé uredni kontroly (viz bod 4).

5.1.2 Doba vyslani zaméstnance prekro¢i 6 mésicti (ohlaseni delSiho
vyslani)

Dodatec¢né hlaseni se vyZaduje v pfipadé vyslani na dobu delsi nez 6 mésici a podava se pouze

u pojistovny BUAK, a to mési¢né do 15. kalendarniho dne tohoto mésice, ktery nasleduje po uéetnim

obdobi. Dodateéné hlaseni musi obsahovat pro kazdé obdobi veskeré potrebné Udaje o zaméstnanci.

Dodatecné hlaseni slouzi k vypoctu priplatkl pfedepsanych pojistovnou BUAK.

5.2 Platba pojistného (priplatkii na dovolenou) vysilajici firmou

Zahranic¢ni vysilajici firma musi nahlasit své zaméstnance u pojistovny BUAK a po dobu jejich vyslani
platit této pojistovné pojistné (priplatek). Toto pojistné slouzi k thradé naklad( v pripadé dovolené
a vypoclitd se od prvniho dne vykonavani praci. Na zdkladé toho vznika vyslanym pracovnikim
v Rakousku narok na odpovidajici dovolenou a na nahradu mzdy. Obecné maji pracovnici ve
stavebnictvi narok na 25 dni dovolené za rok (v ojedinélych ptipadech i 30 dni). Narok na dovolenou
se vypocitavd pomérné podle odpracované doby v Rakousku.

Pokud se jedna o vyslani na dobu delsi nez jeden mésic, zasila BUAK zaméstnavateli tzv. pfihlasovaci
seznam (Meldeliste). V tomto seznamu je tfeba pocet zaméstnancl potvrdit, popt. ho aktualizovat.

Seznam posila zaméstnavateli sama pojistovna BUAK. Zaméstnavatel o seznam nemusi Zadat.

Vypocet vyse tydenniho pojistného na jednoho zaméstnance vychazi z hodnoty hodinové mzdy, kterd
je definovana v kolektivni smlouvé (pro obor stavebnictvi). Vysi pfispévku stanovuje BUAK na zakladé
informaci o vysilanych pracovnicich (z oznameni o vyslani).

Pozor: Jakékoliv zmény (snizeni pracovniho Uvazku, sniZzeni poctu vysilanych zaméstnanc(, atd.) je
potfeba vcas hlasit pojisStovné BUAK, kterd na zakladé uvedenych zmén vypocita novy poplatek.

Jednou mési¢né BUAK posila platebni pfikazy na Uhradu pojistného zaméstnavateli na sidlo podniku
v zahranici. Pojistné musi zaméstnavatel zaplatit do 15. dne druhého nasledujictho mésice (napfr.
datum splatnosti pojistného pro leden 2017 je 15. bfezna 2017).

Poznamka: Pokud zaméstnavatel splriuje urcité podminky (alespon Sest véasné provedenych plateb
predepsaného pojistného, dodrZzovani prihlasovacich povinnosti, Zadné prestupky v souvislosti se
zédkladni mzdou, apod.), mize na zakladé smlouvy uzaviené s pojistovnou BUAK podavat mésicni
hldseni samostatné a ve zjednodusené formé pres webovy portél pojistovny BUAK.
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5.2.1 Nahrada mzdy béhem dovolené

Narok zaméstnance na nahradu mzdy za dovolenou vyméfuje pojistovna BUAK, pokud vyslany
zaméstnanec Cerpa dovolenou béhem vyslani nebo béhem Sesti mésicl po ukonceni vyslani, a to za
predpokladu, Ze zaméstnanec ma jesté radny pracovni Uvazek u vysilajici firmy.

Nahradu mzdy za dovolenou vyplaci zaméstnanci pfimo pojistovha BUAK a to na zakladé Zadosti
zaméstnavatele. O Zadost o zaplaceni dovolené musi zaméstnavatel pozadat ve stanovené lhaté
prostiednictvim formuldfe ,Einreichung um Urlaubsentgeltanspriiche gemaR §33f BUAG". Formulaf
je k dispozici pod odkazem. Zaméstnanec je povinen v ramci vyslani nahlasit BUAKu své bankovni
spojeni (Cislo bankovniho Gétu/IBAN). Pfi vzniku naroku zaméstnance na ndhradu mzdy za dovolenou
mu BUAK touto cestou pfislusné penize poukaze. Prislusny formular ,Bekanntgabe einer
Bankverbindung im Entsendeverfahren” v sou¢asné dobé na webové strance BUAKu neni k dispozici.
BUAK posild zaméstnancim formular v tisténé formé.

https://www.buak.at/cms/BUAK/BUAK 4.6.2/entsendung-nach-oesterreich/downloads/antrag-
arbeitnehmer

Po uplatnéni naroku na nahradu mzdy za dovolenou dostane jak zaméstnavatel, tak zaméstnanec
informaci resp. vypis (,,Information nach Geltendmachung eines Urlaubsentgeltanspruchs®).

Pozor: Refundace penéz zaméstnavateli neni podle rakouskych ustanoveni pfipustna.

5.2.2 Narok zaméstnance na vyrovnani za nevycerpanou dovolenou

Pokud zaméstnanec nevycerpal v ramci svého vyslani odpovidajici poc¢et dni dovolené v plné vysi,
zGstava mu prislusny narok na vyplaceni ndhrady za mzdu zachovano. Toto tzv. odstupné muze
narokovat zaméstnanec,

o ktery se uz vice jak 6. mésicli nenachazi v pracovnim poméru, z néhoz by mu vznikl narok
podle zakona BUAG (Bauarbeiter-Urlaubs- und Abfertigungsgesetz)

. kterému byl pfidélen dlchod (je tfeba BUAKu predloZit rozhodnuti o dlichodu)
o kdyZ ma zaméstnanec ndrok na mzdu z vyclerpané dovolené a nebyly mu pfislusné penize
vyplaceny.

Konkrétni pripady doporucujeme konzultovat pfimo s pojistovnou BUAK

BUAK

https://www.buak.at/cms/BUAK/BUAK 5.6 - ¢esky

tel. +43(0) 579 579 5000,

Fax. +43(0) 579 579 95099
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E-Mail: kommunikation@buak.at nebo pfimo oddéleni koordinace pojistovny BUAK, E-Mail:
koordinierungsstelle@buak.at, tel.: +43 (0) 579 579 -1888, fax: +43 (0) 579 579 -91898

6 Zvlastni ustanoveni pro vysilini pracovnikii v oblasti
prepravy zboZi a osob

Ze znéni nového zdkona LSD-BG s platnosti od 1. ledna 2017 explicitné vyplyva, Ze se ohlasSovaci

povinnost a povinnost dodrZeni rakouskych mzdovych a socidlnich podminek vcéetné pripravenosti

prislusnych dokladl vztahuje i na mobilni pracovniky v oblasti pfepravy zboZi a osob. Vseobecné

informace k tomuto tématu jsou k dispozici na webovych strankach ministerstva BMASK i v ¢estiné,
viz www.entsendeplattform.at

Vysilani ve smyslu zakona LSD-BG jsou v oblasti prepravy zejména
nasledujici situace:

. Kabotdaz - nakladka a vykladka se uskutecnuji v Rakousku,

o Cilova doprava do Rakouska - naklddka se uskute¢riuje mimo Rakousko, vykladka na uzemi
Rakouska. Zadavatel mGze mit své sidlo i mimo Rakousko,

o Zdrojova doprava z Rakouska uskutec¢néna zahrani¢nim (nerakouskym) podnikem - nakladka
se uskutecnuje v Rakousku, vykladka mimo Rakousko. Zadavatel mlze mit své sidlo i mimo
Rakousko.

Pozor: VySe uvedeny vycet plati podle smyslu i pro prepravu osob, nepravidelné nebo jednorazové
transporty, jizdy prazdnym vozidlem uvnitf Rakouska, napf. jizda zpét k hranici v pfipadé cilové
dopravy po vykladce, nebo u zdrojové dopravy ptijezd na misto nakladky, v ptipadé kabotaze pftijezd,
prileZitostna i linkova doprava, turistické jizdy s cilem/destinaci na zemi Rakouska. Obecné plati, Zze
celkova maximalni pfipustnd hmotnost motorového vozidla je pro aplikaci rezimu vysilani irelevantni.

0 vysilani ve smyslu zakona LSD-BG nejedna v nasledujicich piipadech:

o Cisty tranzit v oblasti prepravy zbo#i &i osob, tzn. v Rakousku se neuskuteériuje ani nakladka
ani vykladka zbozi, resp. nedochdzi v Rakousku ani k zacatku ani k ukonceni cesty osob.
Vradmci tranzitu samoziejmé nespadaji do rezimu vysilani jizdy prdzdnym vozidlem pres
Rakousko. Je-li vak tranzit z divodu kabotaze ¢i transportu z Rakouska do zahranici pferusen
nebo ukoncen, predstavuje predmétnd prepravni sluzba dobu prace, kterou je zapotiebi
v ramci vysilani nahl3sit, a zaroven je nutno za ni zaplatit minimalni mzdu podle pfislusné
rakouské kolektivni smlouvy.

. Prodejce/pronajimatel/vyrobce/zpracovatel/majitel dodava sam prostiednictvim svych
zaméstnanci a vlastnimi (pronajatymi/leasovanymi) vozidly prodané/pronajaté/vyrobené
zbozi ¢i zboZzi do Rakouska, pfi ¢emZ preprava zboZi predstavuje pouze pomocny ukon
v rdmci celé podnikatelské Cinnosti.
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Kupujici/ndjemnik/zpracovatel/majitel vyzvedava sam prostfednictvim svych zaméstnanct
avlastnimi (pronajatymi/leasovanymi) vozidly prodané/pronajaté/zpracované zbozi
Ci zbozi ke zpracovani z Rakouska, pfi ¢emZ preprava zboZi predstavuje pomocny ukon
v ramci celé podnikatelské Cinnosti.

Bé&hem transportu mezi provozovnami stejného podniku je dodavano/prepravovano vlastni
zbozi (vlastni zaméstnanci) prostfednictvim vlastnich zaméstnancii do Rakouska, nebo je
z Rakouska vyzvednuto, pfi ¢em? preprava zboZi (pfeprava osob) pfedstavuje pouze pomocny
ukon v ramci celé podnikatelské ¢innosti.

Turistické jizdy (pfeprava osob) s cilem/destinaci na Uzemi Rakouska, pokud jizda zahrnuje
cile/destinace i mimo Rakousko a zarovern mimo zemi, v niz za¢ina, a v Rakousku se zadné
osoby nepfijimaji, ani zde Zadné osoby svou cestu neukoncuji.

6.1 Ohlasovani zaméstnancii v oblasti piepravy zboZi a sluzeb

Dle novych predpisti o vysilani zaméstnancl v oblasti prepravy platné od 1.¢ervna 2017 je tfeba

podat hlaseni:

Pouze pausalné vidy pro Sest mésicl a tedy nezavisle na konkrétnim vyslani

Smi byt pouZito pouze ,pausalni hlaseni“ ZKO pro oblast pfepravy, ale jiz ne jednotlivé
hlaseni ZKO-3 (rémcové/hromadné)

Je nutné uvést v tomto obdobi v Rakousku predpokladané nasazené zaméstnance a uredni
poznavaci znacky pouzivanych motorovych vozidel

Zmény zaméstnanc( a vozidel je tfeba hlasit

Planovani Udaje o zadavateli zahrani¢nich poskytovatell sluzeb nebo pfislusSném misté
vykonu prace odpadaiji.

HIaseni je tfeba podat pfed zahajenim praci:

v cilové a zdrojové dopraveé a pri prepravé osob se zahajenim praci rozumi vjezd na rakouské
uzemi

pfi kabotdzi staci hlaseni pred konkrétnim zahdjenim praci (pred pfijezdem na misto
nakladky)

Udaje zjiz u¢inénych hlddeni lze do novych hlaSeni importovat. Dodate¢né zmény (napt.

zaméstnance, registracnich znacek atd.) je tfeba neprodlené hlasit.

Pozor: Vzhledem ke komplexnosti problematiky doporucujeme konkrétni pfipady preshranicnich

sluzeb v tomto odvétvi konzultovat pres platformu www.entsendeplattform.at. Pfislusni Urednici

pfijimaji dotazy v némciné nebo v anglictiné.
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7 Danové otazky v Rakousku

Vécna prislusnost: Spolkové ministerstvo financi (BMF)

7.1 Dari z obratu (Umsatzsteuer)

Ceska OSVC/podnikatel se stava v Rakousku platcem dané z obratu (Umsatzsteuer), i kdyZ nema
v Rakousku sidlo ¢i bydlisté, pokud se jedna o pInéni, které je v Rakousku zdanitelné (vyjma pfripadd,
kdy darnovy dluh prechazi v systému Reverse Charge na prijemce sluzby).

Piiklad: Cesky natéral p. Malek, OSVC a platce DPH v CR, bude natirat sdm okna v Rakousku.
Objednavatelem sluzby je rakouska firma. DPH pfejde v systému Reverse Charge na pfijemce sluzby
a registrace k DPH v Rakousku neni tfeba.

Jestlize zakdzku provede jina ceska firma F a vystavi fakturu panu Malkovi, pfejde na pana Madlka
danovy dluh v rdmci systému Reverse Charge. Pan Malek se nemusi v Rakousku registrovat, pokud
nebude Ufadem vyzvan. Jestlize si bude chtit pan Malek uplatnit rakouské DPH na vstupu, protoze
v rdmci jiné zakazky nakoupil v Rakousku laky, pohonné hmoty do uZitkového vozu a zaplatil hotel, je
tfeba se v Rakousku zaregistrovat a podat ro¢ni danové pfiznani.

Pti uskutecriovani jakychkoliv obratl (tzn. od prvniho eura) v Rakousku je zapotrebi, aby se ¢eska
firma/OSVC zaregistrovala na pfislusném finanénim uradé v Rakousku (vyjma pripad(, kdy je ¢eska
firma subdodavatelem firmy, ktera je v Rakousku registrovanym platcem dané):

FINANZAMT GRAZ - STADT

Conrad-von-Hotzendorfstr. 14-18, 8018 Graz

Referat fur auslandische Unternehmer/referat pro zahraniéni podnikatele

tel. +43(0)316-881-538000, fax +43(1)51 433-5938041, E-Mail: Post.FA68-BV11@bmf.gv.at

Pfi registraci a za ucelem pridéleni dariového cisla je nutno vyplnit a zaslat:

o formular VERF 19 (v pfipadé prislusnika z tfeti zemé VERF 18)

e kopie vypisu z obchodniho rejstfiku, resp. v pfipadé kapitalové spolecnosti kopie spolecenské
smlouvy
e osvédceni o podnikdni U70

e pfiregistraci kapitalové spolecnosti je ddle zapotrebi predloZit podpisovy vzor VERF26

Poznamka: Dan z obratu (Umsatzsteuer) se tyka firemnich obratll a ma dvé sazby — normalni sazbu
ve vySi 20% a snizenou sazbu ve wvySi 10%. Je totoZznd s dani z ptidané hodnoty
(Mehrwertsteuer/MwsSt), kterou plati koncovi spottebitelé.
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7.1.1 Ohlaseni predpokladaného obratu, danové priznani

Na rozdil od Ceské republiky je tfeba pred roénim daflovym ptiznanim dané z obratu
(Umsatzsteuerjahreserklarung  U1), poddvat ohlaseni o predpokldadanych obratech
(Umsatzsteuervoranmeldung U30) a to podle vyse ocekavaného obratu. Vice naleznete zde.

Ohldseni o predpokladanych obratech je potfeba odevzdat nejpozdéji do 15. druhého nasledujiciho
mésice (napf. pfi mési¢nim ohlasovani za kvéten je termin podani 15.7.)

Rocni danové pfiznani je tfeba podat elektronicky nejpozdéji do 30.6. nasledujiciho roku, a to
prostfednictvim web aplikace Finanzonline. (https://finanzonline.bmf.gv.at/fon/ ).

7.2 Dan z prijmii fyzickych a pravnickych osob (ESt, K6St)

Zisky ¢eskych OSVC a firem z ¢innosti na Uzemi Rakouska podléhaji v Rakousku zdanéni, pokud se
jednd o

e pfijmy z podnikani, ze samostatné vydélec¢né Cinnosti
e ostatni pfijmy rakouskych nerezident( vyjmenované v § 98 zakona o dani z pfijmu (EstG)

a pokud ma podnikatel/ firma v Rakousku stalou provozovnu. Jako pfijmy se rozumi rozdil mezi
trzbami a naklady.

Stald provozovna vznika automaticky na zakladé splnéni zakonnych norem. Rozhodujici kritéria pro
vznik stalé provozovny urcuje pfislusnd Smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni s Rakouskem v ¢lanku
Cislo 5. Stalou provozovnou se mysli misto vykonu ¢innosti jako dilna, kancelaf, stavenisté, jako trvalé
misto k podnikdni. Jestlize se nejedna o stalou provozovnu, ktera vznikne az po naplnéni ¢asového
testu, jako napfriklad stavba trvajici déle nez 12 mésici nebo poskytovani sluzeb (tzv. sluzebni
provozovna) trvajici déle nez 6 mésicl v obdobi 12 mésicQ, je tfeba pro vznik provozovny posoudit
i pojem trvalost. Dle mezinarodnich vzorovych smluv je dana stalost resp. trvalost pfi prekroceni
6 mésicni ¢asové lhlty. Podminku stalosti spliuji i opakované cinnosti provadéné napftiklad pouze
3 mésice v roce. Jednad se zejména o sezdénni vyrobu nebo sluzby v ramci turistického ruchu
(ubytovani turistl v pronajatych prostorech).

Vznik stalé provozovny je v praxi dosti ¢asto spornym tématem a je tfeba posoudit pfipad od
pfipadu. Pfi Spatném posouzeni situace a dodatecném vyhodnoceni podnikatelské cinnosti jako
¢innosti poskytované v ramci rakouské stalé provozovny neni Ceskd republika povinna zapocist
(vratit) dodatecné zaplacenou pomérnou dan z pfijmu v Rakousku. Doporucujeme tedy situaci vcas
konzultovat s daflovym poradcem.

Za stalou provozovnu se kazdopadné nepovazuje:

. distribucni sklady
. vzorkovny
J zasoba zboZi udrZzovanad za Ucelem zpracovani jinym podnikem
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8 Zvlastmi téma - Elektronickd  evidence trzeb
(»Registrierkassenpflicht")

Zacatkem roku 2016 byl v Rakousku spustén novy systém elektronické evidence trzeb (EET, némecky
,Registrierkassenpflicht“) za prodej zboZi a sluieb. Timto systémem je stanovena povinnost
podnikatel( elektronicky evidovat hotovostni trzby a vystavovat Uctenky v pripadé, Ze podnikatel
prekroci ro¢ni obrat 15.000 € Cistého a pfitom zaroven realizuje hotovostni trzby nad 7.500 € Cistého.
Pod systémem elektronické evidence se rozuméji i zdznamové systémy na zdkladé serveru, vah
a taxametrd s funkci pokladny, které umoznuji dokumentaci hotovostnich trzeb.

K 31. brfeznu 2017 konci v Rakousku Ihita pro kompletni prechod k elektronickému systému
evidence trzeb. Od 1. dubna je kazdy podnikatel povinen

o pfihlasit registracni pokladnu u Finanéniho Ufadu a vybavit ji dodatecnym technickym
a bezpecnostnim zabezpecéenim,

o opatfit si Cip k registracni pokladng,
. nahlasit obé tyto slozky na FinanzOnline
o elektronicky ovéfit doklady skrz aplikaci rakouského ministerstva financi.

V pripadé, Ze tak nebude do konce bfezna 2017 ucinéno, muiZe byt uloZena pokuta az do vyse
5000 EUR.

Z povinnosti elektronické evidence trzeb byly zavedeny vyjimky, a to v pfipadé,

o Ze podnikatelsky subjekt dosahuje ro¢ni obrat pod 30.000 EUR mimo kamenny obchod,
tzn. ve venkovnim prostoru. Do stejné hranice nepodléhaji povinnosti EET rocni obraty, které
byly uskute¢nény na horskych resp. lyzafskych chatach,

o provozu kantyn obecné prospésnych asociaci, pokud maji otevieno maximalné 52 dni rocné
a obrat nepresahuje 30.000 EUR.

VSechny informace o povinnosti elektronické evidence trzeb vcetné prislusnych vyjimek a ulev
(zejména pro online shopy, obchodovani ve venkovnim prostiedi, mobilni skupiny s praci mimo
stdlou provozovnu, atd.) naleznete na webovych strankach spolkového ministerstva financi pod
linkem

https://www.bmf.gv.at/steuern/selbststaendige-unternehmer/Registrierkassen.html
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